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A LITERATURA BRASILEIRA NO CONTEXTO DA HISTORIA DA
LITERATURA LATINO-AMERICANA
Mariangela Monsores Furtado Capuano (Colégio Pedro 11)

Resumo

O presente trabal ho tem como objetivo verificar como aliteraturabrasileirafoi fundada dentro de
uma hierarquia, estabelecendo representacfes das alteridades do discurso europeu, juntamente
com aemergénciade outras literaturas periféricas no século X1X. Assim, a partir dessas questdes,
pretende-se comparar a formagdo da literatura brasileira com a literatura |latino-americana que
também surgiu em um contexto de dominag&o em que o canone ocidenta € adotado como modelo.
Para isso, 0 desenvolvimento da pesquisa terd como ponto basico a caracterizagdo da literatura
brasileira do século XIX que esteve a servico da formagdo da identidade nacional, tendo como
preocupacdo discutir como ela foi formada e sobre que bases historicas isso aconteceu. A partir
dessa caracterizagdo, pretende-se situar a literatura brasileira no universo latino-americano,
estabelecendo comparacfes e constatando que, tanto a literatura brasileira, como a dos paises
latino-americanos surgiram no século X1X em um contexto pds-colonial, como fruto de uma
cultura europei zante. Para a pesguisa, dentre outras obras, serviram como fundamento tedrico os
textos de Bela Jozef, Histéria da Literatura Hispano-Americana, (1982), Homi, K. Bhabha(Ed.)
Nation and Narration, (1990.) e Antonio Candido, “Literatura ¢ Subdesenvolvimento”,

(1989).
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O Romantismo e a Formacéo da | dentidade Nacional

O movimento romantico do Brasil coincide com aindependéncia politica do pais
e a consolidacéo de um regime que, apesar de manter o modelo monéarquico, tinha a
preocupacdo de consolidar-se através da marcagdo das diferencas culturais entre a antiga
metropol e e a nagdo que surgia.

O idedrio do romantismo no Brasil assume, entéo, o projeto de formagdo e
afirmacdo da nacionalidade brasileira, bastante interessante para o sistema politico que se
consolidava. Esse ideal de formagdo da nacionalidade encontrou total respaldo no
Segundo Império, que intentavaigualar o recente pais as nagdes civilizadas. A literatura
passou a privilegiar um determinado aspecto da sociedade a que pertencia, em detrimento

de outros, marcando o caréter hierarquico em que se formou essa literatura. E, em suma,
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o discurso escrito, na sua modalidade literéria, a servico da legitimacdo do sistema
politico que seimplantava

Atraveés do estabelecimento de um sistema literério, agora de fato brasileiro, uma
vez que, com a Independéncia, desaparecera a condicdo de colbnia, havia entdo uma
nacao necessitada de uma identidade ndo apenas econdmica e politica mas igualmente
sociocultural.

Mesmo antes do movimento de independéncia, aindano século XVI1I1, quando da
producdo arcade no Brasil, ha quem julgue, como Roberto Reis (in: JOBIM, 1992), que
o fato de os “Dirceus” figurarem na literatura em vez de alguma voz cujo papel fosse
subverter a ordem refletida na hegemonia da intel ectualidade da época, ja denuncia um
principio de preocupacdo com a formacdo de um sistema literario préprio, com a
manutencdo daquela classe letrada. Através da entronizacdo de personagens que mais
refletissem essainteligéncia que qual quer outro segmento da sociedade, o escritor estaria,
de certaforma, contribuindo para manter um certo estado de coisas.

A constituicdo de um sistema literério pouco a pouco engendra uma
norma estética e regras de controle, capazes de conservar aidentidade
destes intelectuais, a0 mesmo tempo que rebaixa e realca aquelas
manifestagdes literarias que infringem o sistema em gestacéo. (REIS,
in: JOBIM, 1992).

Com isso, fica clara aintencdo de ndo haver mudangas para que tudo permaneca
da mesma forma.

Imbuidos principamente das ideias nacionalistas, autores como José de Alencar
e Goncgalves Dias, por exemplo, produziram sua literatura com o intuito de buscar a
formacédo daidentidade do pais.

Alencar formou-se na época da afirmacdo do Segundo Império. Sua literatura,
portanto, aparece engajada nesse processo de legitimagdo do estado-nacéo.

Ja Gongalves Dias afirmou-se no periodo anterior, correspondente aos primeiros
anos da Independéncia propriamente dita. Apesar de este periodo ser influenciado pela
aversao aos valores portugueses, devido atodos os percal ¢os da colonizagdo, os valores
daculturabranca, universais paraos brasileiros de origem europeia (mesmo 0s mesti ¢os),
maisforte até que a cultura portuguesa, ndo poderiam deixar de ser marcantes nasuaobra.

Os dois autores, embora apresentassem caminhos e convicgdes diferentes na
abordagem da mesma temética, atenderam perfeitamente ao gosto do publico no que diz
respeito aformagéo daidentidade nacional. Alencar, por exempl o, aborda, em seustextos,
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0 indio, sem se preocupar em destacar o papel do negro como elemento de importancia
na formac&o da identidade brasileira (REIS, in: JOBIM, 1992, p. 78). Ainda que também
tenha escrito sobre negros, o fato de ndo manter a férmula basica da miscigenacéo que
gerou o brasileiro (cruzamento entre brancos, indios e negros) talvez possa ser lido como
uma exclusdo do negro do processo de formagdo da nossa identidade. Embora a
importancia do negro ndo fosse tao relevante quanto ado indio no Ceard da épocaem que
se passa a historia de Iracema, por exemplo, ele ja eraimportante em outros contextos da
sociedade brasileira, como a Bahia e 0 Rio de Janeiro. E aimportancia desses lugares era
tanta que foi essa amarca social herdada pelo Brasil: um pais fruto da mesticagem entre
brancos, negros e indios.

O mulato no Brasil, principal mente naguela época, ainda que livre, era encarado
como negro e sofria toda a consequéncia dessa estigmatizacdo. De nada adiantava
incorporar 0s costumes do branco, como a prépria religido, pois 0 mestico continuaria a
ser sempre visto como um diferente do branco.

Desta forma, o fato de o negro ndo ser incorporado por Alencar como
“ingrediente” da formacao do povo brasileiro contribuia, sem duvida, para que tal tipo de
literatura atendesse a0 gosto de um grupo formado principalmente pela elite branca e
letrada. Talvez por escreverem em sintoniacom essasideias, tais autores tenham figurado
imediatamente no canone da nossa literatura, sendo esta a condicdo que ostentam até os
nossos dias.

E importante ressaltar que, embora o pais tenha permanecido, apds a
independéncia, sob 0 mesmo regime de governo com o qual pretensamente rompera, 0
movimento romantico no Brasil teve como objetivo maior aformacéo daidentidade desse
pais recém-congtituido, ndo sendo objeto de preocupagdo, por exemplo, 0 projeto de
emancipacdo libertaria através da instituicdo de uma republica, como propunham, por
exemplo, os inconfidentes em fins do século XVIII, cerca de trinta anos antes
proclamacdo daindependéncia. Criar uma nacionalidade era o objetivo, mesmo que essa

nacionalidade fosse uma reproducéo do modelo com o qual rompera.

Liberdade: um aspecto recorrente na literatura hispano-americana

No Brasil, os primeiros anos do seculo X1X foram marcados por acontecimentos
gue conduziram 0 pais a independéncia politica da antiga metropole. Na América
Hispanica, por sua vez, esse seculo foi marcado por um ambiente de conflitos politicos

gue resultaram igualmente na independéncia dos paises. Ha, porém, uma diferenca
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fundamental. Em todas as novas nagdes surgidas, instaurava-se o regime republicano, o
que, aquela época, era simbolo de ruptura com o modelo politico anterior. O Brasil €,
entdo, a Unica excegdo, pois, apesar de alcancar a independéncia, mantém o modelo
herdado da tradicéo portuguesa.

Neste contexto historico, surge 0 movimento romantico no cenario literario da
América Latina. Os autores envolvidos com essas ideias valorizam aspectos do
Romantismo europeu, tais como, a melancolia, o individualismo exasperado, a solidao.
Junto a isto, tais autores passam a buscar uma literatura autéctone, procurando, para a
confeccdo de suas obras, inspiracdo na propria terra. Nasce, entdo, 0 sentimento da
natureza como elemento que passa a integrar a obra de arte, havendo uma visivel
exacerbacdo da subjetividade do artista. A paisagem cabe o lugar de pano de fundo, pois
em primeiro plano esta o artista.

A revisitacdo literériado passado, asemelhancadavoltaaldade M édiana Europa,
enquanto busca nos tempos pretéritos daquilo que o mundo atual nd&o pode oferecer,
acontece também na América Hispanica. O indio é tomado como marca do passado
nacional, pois sua presenca, ndo apenas como elemento da origem americana, mas
também das rel acbes politi cas e socioecondmicas que representava naquel e momento, era
muito forte. O nacionalismo passaaser, por um lado, no romance hispano-americano, em
uma época de formacao de nacdes, a sua parte mais original. E importante perceber que,
se o indianismo hispano-americano pode ser, por um lado, um ponto de contato com o
que ocorriano Brasil, por outro lado, diferenciava-se por ser algo que refletia o papel do
elemento indigena na vida socia daquele momento, o que ndo ocorria no Brasil, onde o
indio daliteraturaromantica aparece de formaidealizada, como umareferéncialonginqua
de um passado quase mitico.

De modo semelhante ao que aconteceu no Brasil, diversas e heterogéneas foram
as influéncias que sofreu 0 Romantismo na América. Embora representasse uma
alteridade do discurso literario europeu, na maioria dos paises hispano-americanos, sua
reelaboracdo apresentou originalidade. Se no Brasil, no século XIX, verificou-se uma
lusofobia, com 0 Romantismo hé, por suavez, um movimento de “desespanholizagdo” da
América. Entretanto, um novo modelo ocidental €tomado como paradigmae, apartir dai,
verifica-se o predominio da influéncia francesa, ainda que a espanhola néo estivesse de
todo desaparecida. O romance romantico na hispano-América assumiu 0S aspectos
politico, sentimental, indianista e histérico, tendo sido ele e o teatro os géneros mais

populares no Romantismo hispano-americano, fato também verificado aqui no Brasil.
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Segundo Bella Jozef, ap6s a consolidacdo da estética roméantica no ideé&rio da
intel ectualidade | atina, houve uma segunda geracao romanti ca hispano-americanaquevia
a literatura “[...] como forma de servigo publico, dedicada a diferencga da liberdade e
difusdo da verdade” (JOZEF, 1982, p. 89). Havia, entdo, uma preocupacao de reforcar na
literatura os éxitos a cangados nas |utas pela independéncia do inicio do século. Ao que
parece, a preocupacdo com a formacdo da identidade nacional, tdo marcante no
Romantismo do Brasil, ndo € entdo o que motiva exclusivamente os romanti cos hispano-
americanos. Percebe-se, nesse movimento, uma real necessidade de se ratificar a
liberdade e de se discutir os problemas sociais dos seus paises. Porém, mesmo servindo a
ideais distintos, as literaturas hispano-americana e brasileira estdo em posi¢oes similares
entresi em relacdo aliteraturaocidental. Ao longo do periodo romantico vivido no Brasil
e na América Latina, algumas estéticas procuraram estabelecer a independéncia
intelectual em relacdo a Europa, estéticas essas que possuiam o desejo comum de criar
uma literatura autéctone.

As bases em gue se formaram as literaturas latino-americanas e a brasileira séo
ocidentais, pois todas sdo marcadas pelo signo do canone europeu. Seu idealizadores
forjaram seus pilares influenciados pelo modelo ocidental.

No Brasil, ao que parece, esse movimento de libertacdo intelectual da Europafoi
paradoxal. O desgjo de se criar um pais autbnomo com uma literatura autbnoma néo
emanou propriamente do povo em si, foi um movimento forjado pelas elites para atender
a0s Seus proprios interesses.

Damesma formaisso se deu ha Ameérica espanhola. A influéncia europeiafoi téo
grande que, durante muito tempo, a Europa ndo considerava a producéo literaria de suas
colénias como algo distinto da sua propria. E o que afirma Grossmann: “Cierto es que las
dos Madres Patrias nunca tuvieron a la literatura ultramarina por colonial [...]”
(GROSSMANN, ¢/d, p. 34).

A formacdo dos estados-nagdes |atino-americanos no seculo XX esta vinculada
as lutas pela hegemonia na Europa colonialista. O modelo colonia vigente na América
Latina ja ndo mais atendia aos desgjos dos paises hegeménicos na época. A Inglaterra
destacou-se no século X1X como poténcia, estando os paises ibéricos em situacdo
periférica. A formagdo de um grande mercado consumidor dos produtos ingleses
motivou, principalmente, aimplementacéo de |utas pelaindependéncia dos paises latino-
americanos. Portanto, ao que parece, esses estados-nagdes recém-formados s passaram

a essa condicdo porque assim 0s paises hegemanicos o desgjaram. Em meio a tudo isso,
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a literatura que se consolidou nessas nagoes obviamente viria areforcar esse fato, como

veremos a seguir.

A literatura enquanto reflexo da condicéo periférica

Considerando-se a conjuntura econémica da Europa no século XIX, pode-se
constatar que os paises ibéricos, colonizadores de toda a América Lating, incluindo o
Brasil, havia ha muito deixado o centro dos acontecimentos da Europa para ocupar uma
posicdo de dependéncia em relagdo a Franca e a Inglaterra. Desta forma, a producéo
literéria no Brasil do século XIX e, possivelmente, nos paises hispano-americanos, por
receberem influéncias europeias e ainda de suas antigas metrépoles, estariam criando na
prética uma cultura que acabava por confirmar a posicéo de dependéncia em relacéo a
culturaeuropeia.

Pode-se perceber entdo que, desde o periodo de sua elaboracdo primeira, as
literaturas dos paises | atino-ameri canos ocupavam um posi ¢do periférica, poisreforcavam
os model os vigentes na medida em que 0s importavam e os incorporavam aos alicerces
de suaformagdo cultural.

llustrando a questdo que enfoca a dependéncia dos paises latino-americanos,
patrocinada pelos interesses hegemdnicos no século XIX, pode-se citar o fato de que,
ainda hoje, quando se tematiza, na literatura hispano-americana, por exemplo, questdes
relativas aos momentos iniciais da tragjetoria dos futuros paises enquanto unidades
politicas independentes, ressurge uma temética preocupada com a liberdade. E o que
ocorre, por exemplo, com o romance de Gabriel Garcia Marquez, O General em seu
labirinto. Embora sgja um texto da segunda metade do século XX, o autor retoma a
questdo da liberdade pretendida por Simon Bolivar, figura que se destacou, no século
X1X, nas lutas pelaindependéncia da América Hispanica.

No texto de Gabriel GarciaMarquez, afigurade Simon Bolivar € arepresentacéo
da tentativa de unificacdo dessa América. Porém, essa unificacdo faz parte de um ideal
utdpico. A América Latina que o Bolivar de Garcia Marquez quer libertar e unificar é
uma América ressurgida a partir do desaparecimento das culturas pré-existentes. E uma
América influenciada por culturas estrangeiras que para la sdo transplantadas,
encontrando ali um solo que, por exceléncia, ndo Ihes é receptivo.

O Bolivar de Garcia Marquez, segundo Vera Follain, é o oposto do Bolivar
consagrado pela histoéria: “Gabriel Garcia Marquez se apropria de uma figura historica

gue a histéria oficial consagrou como vitoriosa, enquanto lider da independéncia de uma
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vasta regido da Ameérica Hispéanica, e a representa como perdedora” (FIGUEIREDO,
1994, p.113).

A independénciaconquistadapor Bolivar, deacordo com aleiturade VeraFollain,
¢ retratada no texto do escritor colombiano como uma “pseudo” independéncia.

Este é o ponto central que queremos destacar neste trabalho: a independéncia a
servico de uma outra dependéncia

Do mesmo modo como aconteceu no Brasil, a América espanhola passou por um
processo de ruptura com o modelo colonial imposto desde fins do século XV, sendo que
esse processo se deu atendendo a outros interesses dos paises hegemoénicos. A histéria
oficial mostra que a independéncia politica do Brasil foi conseguida a partir da
insatisfacdo do povo contra a condicdo de servilismo a coroa portuguesa. Porém, ao que
tudo indica, essa “independéncia” s6 foi permitida porque firmava uma outra
dependéncia. Caso semelhante nos mostra a historia hispano-americana: aindependéncia
das col6nias espanholas nas Américas se deu, também, atendendo a interesses dos paises
entdo hegemaonicos.

Tudo isso nos apresentaum cenario de farsa e de falsaliberdade carregada por nos
até hoje. Nesse meio esta a literatura nascida sob o signo da dominagdo cultural do
ocidente.

No Brasil, no século XIX, como a literatura tinha a missdo de inventar a
nacionalidade, e como os intelectuais da época faziam parte da elite dominante,
obviamente, o idea de identidade nacional era o que mais se aproximava do modelo
ocidental, europeu, melhor dizendo. E é a partir dai que surge a literatura brasileira
inscrita e marcada pelo canone europeu e, portanto, em situacdo periférica, umavez que
apenas importava valores culturais externos para incorpora-los a sua prépria cultura. O
ideal daindependénciaintelectual brasileirano século XX é mascarado por uma ruptura
com o model o proposto pelametrépole. Porém, ao se desgarrar de Portugal, cujaliteratura
ocupava, na época, também uma posicdo periférica em relacdo aos demais paises
europeus, tomou para s um outro modelo, agora o francés. O Brasil, por conseguinte,
com a independéncia politica de Portugal, caiu de novo em uma outra dependéncia
economicamente, passou a depender da Inglaterra, agora diretamente, porque sempre o
fora, ja que Portugal era dependente economicamente daquele pais, e, intelectualmente,
da Franca.

Na América Hispanica, o cenario ndo é muito diferente do Brasil. O movimento

de “desespanholizacdo” da América ¢ pano de fundo para a procura de novos modelos.

2954


Ana
Pencil


No Chile, no século XIX, criou-se uma Sociedade Liter&ria que propunha a
formagdo de uma literatura autenticamente nacional, utilizando-se dos elementos
disponiveis em suaterra, de sua gente e de seus costumes. Porém, naverdade, intentavam
usar a técnica literéria europeia, sobretudo a francesa, para faar da América (JOZEF,
1982, pp. 74-75). Isso também se verificou em outros paises da América espanhola.

Ao que parece, o contexto de dominagdo sucessivavigiana América Latinacomo
um todo, nelaincluido o Brasil.

As culturas nela pré-existentes foram dizimadas sendo implantado pela forca o
modelo ocidental. O que diferencia o Brasil do restante da América Latina, entre outros
fatores, € que a culturaindigena agui, durante a implantacéo do estado-nag&o no século
XIX, ja estava hd muito afastada do contexto social. A figura do indio, no século XIX,
era algo distante da realidade do povo, que ndo mais convivia com ele. Naguela época, a
maior parte da nagdes indigenas j& havia sido dizimada e 0s seus remanescentes viviam
no interior do pais, longe dos centros urbanos. Por permanecer distante, essa figura pbde
ser resgatada como passado nacional. Como ndo fazia mais parte da realidade empirica,
poderia ser, entdo, mitificada. 1sso ndo aconteceu dessa mesma forma no restante da
América Latina, que teve a culturaindigena muito mais presente e muito mais explicita.
Os descobridores da América encontraram nela civilizagtes indigenas com algum grau
de adiantamento e com uma esfera social constituida, com grupos sociais estratificados.
Para a implantacdo do modelo cultural ocidental nessa regido, a resisténcia foi muito

maior, porém, mesmo assim, este foi 0 modelo que se tornou hegemanico.

Consideracdes finais

Dois aspectos maiores podem ser extraidos de tudo o que dissemos. Em primeiro
lugar, hd uma semelhancaentre os projetos brasileiro e o do restante das literaturas | atino-
americanas no que diz respeito auma busca de fundag&o cultural e literaria por extensao,
sob o signo da formagéo da identidade nacional. O Romantismo enquanto movimento
literario importado da Europa serviu de forma modelar a esse intuito.

O movimento romantico no Brasil assumiu a postura de formador da identidade
nacional, fazendo disso um de seus mais importantes caracteres, tendo em vista a
ratificagéo dainscrigdo definitivade nossaliteraturano model o ocidental. Apesar de estar
a servico da formagdo da identidade do estado-nagéo recém-fundado, nossa literatura
reproduziu 0 modelo europeu dando-lhe um cunho nacional. Os escritores que se
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encarregaram de trabalhar essa tematica reproduziram o modelo literario importado,
conferindo-1he fei¢cBes proprias.

Na Ameérica Hispanica, de um modo geral, sem nos atermos a um pais
determinado, o contexto historico em que aliteratura se formou é bem distinto do Brasil.
Entretanto, o que ha de semelhante € uma analoga preocupacdo com a formagdo da
identidade dos estados-nagdes que se formavam. 1sso é muito mais um dado importado
do modelo roméntico europeu que uma necessidade efetiva, como foi no Brasil.

A colonizacéo espanhola na América Latina encontrou um grande empecilho: a
solida estrutura social indigena la pré-existente. Em funcdo disso, as estratégias de
ocupacdo tomaram rumos diferentes das que foram usadas no Brasil, pois aqui a
resisténciaindigenafoi suplantada com maior facilidade, hajavista o estagio primitivo de
civilizacdo em que se encontravam na época da chegada dos portugueses.

Uma das estratégias de colonizagdo foi a criacdo de cidades que atendessem as
necessidades de melhor atuacéo dos interesses dos colonizadores. Trata-se dos centros
culturais destacados por Eduardo Coutinho em seu texto “Centros culturales de América
Latina”. Segundo Coutinho, “[...] es necesario que se observem diferencias
fundamentales en la congtituicion de esos centros” (COUTINHO, s/d). No Brasil, a
formacao de cidades portuérias para o escoamento das riquezas extraidas daqui e enviadas
para a Europa foi uma das estratégias de controle instituido pelo colonizador, enquanto
na América Hispanica a formacdo de nucleos populacionais mais estaveis e bem
ordenados foi 0 alvo de interesse, pois, assim, garantiria melhor controle da regido pela
coroa espanhola.

Um ponto assaz importante e que marcou profundamente a diferenca entre os
movimentos de independéncia do Brasil e dos demais paises da América Latina, entre
outros, foi a criagdo de universidades e imprensa nas col6nias espanhol as desde o século
XVI eacriagdo tardiadessas mesmas universidades e prelo no Brasil. Essefator foi muito
importante na diferenciagdo dos movimentos de libertac&o que viveram esses paises.

Assim, no século XIX, quando os paises latino-americanos tornaram-se
independentes da Espanha, a sua populagéo vivia de forma mais concreta a mesticagem
gue envolvia suas origens. O indio ja possuia, naquela época, uma posicdo muito mais
nitida na sociedade local que o indio brasileiro jamais teve. Esse € um fato que até hoje
pode ser percebido, pois afiguraindigena, agui no Brasil, ndo tem qualquer projecdo no
meio cultural e politico do pais, 0 que ndo ocorre na América Hispanica. O indigena

hispano-americano é figura presente até hoje em todos os setores da sociedade. E comum
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na América espanhola indigenas participarem do meio universitario como professores,
fato praticamente inusitado no Brasil, por exemplo.

Se ha semelhanca nos projetos do Brasil e da América Latina no que diz respeito
apreocupacdo com aidentidade, por outro lado hadai umadiferenca. Esse seria 0 segundo
aspecto a que nos referimos no inicio dessas consideracdes finais.

No Brasil, pode-se afirmar que a consolidagéo da identidade nacional € um dos
mais importantes caracteres da nossa formacgdo literaria, pois como ndo havia uma
diferenciacéo cultural entre a classe dominante que determinou o desligamento politico
entre col 6nia e metrépole, haviade fato, como formade legitimar aruptura, anecessidade
de seressdltar as diferencas.

No restante da América Latina, como dissemos, ja havia uma suficiente
diferenciacéo entre o espanhol e 0 povo que vivianas antigas col6nias. As diferencas sdo,
inclusive, uma das responsaveis pelas sucessivas tentativas de independéncia, que
culminaram nas |utas pela libertacdo. Assim, mais que a preocupagdo com aformacéo de
umaidentidade que legitimasse aindependéncia, houve, naliteratura, umarecorrénciana
tematizacdo daliberdade, ja que esta sim foi algo conseguido por lutas que mereciam ser
registradas.

Por esses motivos, a literatura que nasceu juntamente com a criacdo desses
estados-nacBes no século XIX teve objetivos diferentes, pois refletia os desgjos que se
manifestavam de forma distinta nesses paises. Mesmo assim, tanto a literatura brasileira
como a literatura dos paises hispano-americanos sao representacdes de alteridades desse
mesmo discurso com o qual procuraram romper.

Em uma andlise mais ampla, ainda que os objetivos literérios dos paises latino-
americanos ora se superponham ora se diferenciem, ha resultados, por fim, semelhantes.
Em ambos os casos, houve uma importacéo de valores culturais europeus, somados ao
fato de que as antigas metropol es ainda continuaram a influenciar as ex-colnias. Esse €
o principal fator que leva a literatura da América a assumir uma posicao periférica
representando alteridade do discurso europeu.

No Brasil, procurou-se incorporar os valores romanticos vindos de umainfluéncia
da Franca que, por sua vez, também influenciava Portugal. Entretanto, afirmar ser a
literatura romantica brasileira uma mera alteridade do discurso europeu ndo € o mesmo
que considerar sem valor aproducdo literariaem terras brasileiras. O que sejulga por essa
Otica ndo ¢ exatamente o valor literario da producdo, mas apenas o ‘status’ que tal

literatura representa. A questéo € constatar entdo que o Brasil ocupa uma posicéo
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periférica no cen&rio liter&rio e que essa situagdo ja estava presente na época de sua
formagéo.

Na fase do Romantismo, os primeiros romanticos brasileiros foram buscar na
Franca o modelo a ser seguido, pois com a independéncia do Brasil de Portugal, uma
lusofobia comegou a se exacerbar. No entanto, o que foi trazido para cé, além de outras
ideias, era 0 que a Franga considerava como literatura de menor valor. O género
importado foi o folhetim, um género de massa. E, a partir dai, a literatura brasileira foi
fundada dentro de uma hierarquia, reforcando o modelo de estrutura social que
interessavaa classe dominante. Asfiguras principais eram as que tinham origem europeia,
ficando em papel secundério agueles que representavam os descendentes de negros e
indios. Com isso, aliteratura nacional tomou os rumos que ratificavam a permanéncia do
elemento compativel com o do antigo colonizador, isto €, o branco, como figurade maior
importancia, devendo ser este, portanto, 0 que deve assumir as posicdes de maior
destaque.

Fato semelhante ocorre nas literaturas dos paises hispano-americanos. Como
vimos, ha também uma mera importacdo dos valores europeus desprovida de uma
reelaboracdo que os transformasse em algo proprio, genuino. De fato, as literaturas de
todaa América L atinamuito mais receberam influéncia que influenciaram quem quer que
sgja. No primeiro Modernismo brasileiro, a critica que se faz a0 Romantismo passa por
guestdo. O gue propde Oswald de Andrade com a antropofagia € um rompimento
com o modelo Unico de importacdo. Ao contrério, prega que da mistura do importado
com o loca é possivel a criagdo de um produto novo, original, capaz de ser entdo
devolvido ao mundo como produto de exportacao.

Segundo Candido (CANDIDO, 1989, p. 142), € apenas na década de 1950, apds,
portanto, a Segunda Guerra, que se toma consciéncia da situacdo de periferia, de
subdesenvolvimento em que se encontra a cultura latino-americana. Esse autor refere-se,
no entanto, ao fato de ter sido, no Brasil, o romance regionalista de 1930 um sinal disso.
O interessante é que justamente essa é a época em que ha uma momentanea inversao das
situagdes. O romance brasileiro de trinta, principalmente por sua orientagdo politica, vai
influenciar a produgéo romanesca de 1940 em Portugal. Analogamente, o modernismo
do nicaraguense Ruben Dario vai influenciar a Espanha. S80 as antigas col dnias que, por
fim, conseguem, em um momento gue sgja, romper um model o secular.

Esse estudo procurou, entdo, levantar questdes que poderdo ser melhor

aprofundadas em uma pesquisa maior, centrando o caso brasileiro em perspectiva
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comparada com um caso latino-americano, especificamente, atestando minuciosamente
0 contexto de dominagdo e dependéncia em que essas nagdes foram fundadas.

Ao tratar da Ameérica Hispanica como um unico bloco, ndo podemos perder de
vista as singularidades de cada povo. Com isso, corremos agui O risco de, em um
reducionismo empobrecedor, ndo levantarmos 0 manancia de riquezas que cada pais
pode oferecer. Porém, o que aqui nos interessou foi justamente pingar alinha mestra que
alinhavou oideal delibertacdo de cadapais e que fez da AméricaHispanicaum continente
homogéneo movido por um desgo Unico de luta pela liberdade.

E a partir desse viés que procuramos estabelecer uma comparacio com o Brasil
que, sendo um Unico pais, tnicafoi sua histéria e distinta do restante da América Latina.
O que aproxima este pais dos demai s | atino-americanos € apenas o contexto de dominagdo

no qual ainda estdo enredados.
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